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Kampf gegen Korruption

In Anwendung der Prinzipien der nationalen und internationalen Vereinbarungen zur Bekampfung von
Korruption und um die Einhaltung der fir die vom Vertrag geregelten Aktivitaten geltenden Anti-
Korruptionsgesetze sowie die Einhaltung aller anderen fur die Vertragsparteien oder ihrer
Muttergesellschaft geltenden Anti-Korruptionsgesetze

1 — bescheinigt der Lieferant, dass weder er noch eine in seinem Namen handelnde Person seines
Wissens nach in jeder den vorliegenden Vertrag betreffenden Hinsicht keinerlei Zahlung, Geschenk,
Versprechen oder sonstigen Vorteil angeboten oder geleistet hat oder anbieten oder leisten wird, weder
direkt noch Uber Mittelspersonen, zur Nutzung durch einen staatlich/6ffentlich Bediensteten bzw. zu
dessen Gunsten derart, dass eine solche Zahlung, ein solches Geschenk, Versprechen oder ein solcher
Vorteil dem Ziel dient oder dienen wird:

i. eine Handlung oder Entscheidung dieses staatlich/6ffentlich Bediensteten zu
beeinflussen;

ii. diesen staatlich/6ffentlich Bediensteten dazu zu bewegen, unter Verletzung seiner
gesetzlichen Pflichten Handlungen auszufuhren oder zu unterlassen;

iii. sich selbst unrechtméRig einen Vorteil zu verschaffen; oder

iv. diesen staatlich/6ffentlich Bediensteten dazu zu bewegen, seinen Einfluss geltend zu
machen, um eine Handlung oder Entscheidung einer 6ffentlichen Dienststelle, einer
Staatsbehdrde oder eines dffentlichen Unternehmens zu beeinflussen.

2 — bescheinigt der Lieferant in jeder den Vertrag betreffenden Hinsicht, dass er keinerlei Zahlung
geleistet oder in Aussicht gestellt hat, und er verpflichtet sich, keinerlei Zahlung, kein Geschenk, kein
Versprechen oder sonstigen Vorteil zu leisten oder in Aussicht zu stellen, weder direkt noch Uber
Mittelspersonen, zur Nutzung durch andere Personen staatlich/6ffentlich Bediensteten bzw. zu deren
Gunsten derart, dass eine solche Zahlung, ein solches Geschenk, Versprechen oder ein solcher Vorteil
dem Ziel dient oder dienen wird, diese Person dazu zu bewegen, unter Verletzung ihrer gesetzlichen
Pflichten Handlungen auszufiihren oder zu unterlassen oder sich selbst unrechtméaRig einen Vorteil zu
verschaffen oder eine Handlung auszufiihren bzw. zu unterlassen, wenn dies eine Verletzung der fir
die vom Vertrag geregelten Aktivitaten geltenden Gesetze darstellen wirde.

3 — verpflichtet sich der Lieferant, bei seinen Beschaftigten und seinen Nachauftragnehmern die
Einhaltung der im vorliegenden Anhang vorgesehen Pflichten durchzusetzen und seine
Nachauftragnehmer dazu zu veranlassen, dass diese sich verpflichten, in gleicher Weise in ihren
jeweiligen Vertrdgen mit Nachauftragnehmern entsprechende Verpflichtungen einzugehen und
durchzusetzen. Dariber hinaus muss der Lieferant Anti-Korruptions-Risiko-Analysen zu den wichtigsten
Nachauftragnehmern durchfihren und sich anhand geeigneter Untersuchungen vergewissern, dass
diese Nachauftragnehmer bei ihrer Tatigkeit die geltenden Gesetze zur Vermeidung von Korruption
einhalten. Der Kunde behélt sich das Recht vor, den Nachweis und/oder dienliche Dokumente zu
verlangen, die belegen, dass solche Risiko-Analysen zur Bekampfung von Korruption tatsachlich
durchgeftihrt wurden.

4 — mussen alle Vereinbarungen beziglich Finanzen, Rechnungen und Berichte, die dem Kunden
vorgelegt werden, wahrheitsgemaf und angemessen detailliert alle Aktivitdten und Transaktionen
ausweisen, die im Rahmen der Vertragserfiillung stattgefunden haben. Der Lieferant muss auch
geeignete interne Kontrollen organisieren und durchfihren, um zu garantieren, dass alle im Rahmen
der Vertragserfullung erfolgten Zahlungen zuléssig und vertragskonform sind. Der Kunde behélt sich
das Recht vor, selbst Audits in den Raumen des Lieferanten zu allen durch diesen oder auf dessen
Rechnung getétigten Zahlungen im Zusammenhang mit Leistungen oder Einkdufen im Rahmen des
Vertrags durchzufiihren oder diese von einem ordnungsgemalR bevollméachtigten Vertreter durchfihren
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zu lassen. Der Lieferant erklart sich einverstanden, umfassend kooperativ bei der Durchfihrung dieser
Audits mitzuwirken, einschlie3lich der Zugangserlaubnis zu seiner Buchhaltung zur Einsichtnahme
durch den Kunden oder dessen ordnungsgemaf bevollmachtigte Vertreter und die vom Kunden
gestellten Fragen bezuglich der Vertragserfiillung zu beantworten.

5 — miissen alle Zahlungen des Kunden an den Lieferanten in Ubereinstimmung mit dem im Artikel
.Preise und Zahlungsbedingungen® des Vertrags erfolgen. Die auf den Rechnungen des Lieferanten
vermerkten Anweisungen beziglich der Zahlung gelten als Garantie des Lieferanten, dass er der
alleinige Inhaber des dort bezeichneten Bankkontos ist und keine andere Person Teilhaber- oder
sonstige Zugriffsrechte auf dieses Konto hat.

6 — bescheinigt der Lieferant, dass kein staatlich/6ffentlich Bediensteter (oder naher Verwandter) direkt
oder indirekt Anteile oder ein Interesse jeglicher Art am Lieferanten hélt oder besitzt (aul3er durch Besitz
bdrsennotierter Titel, die nicht ausreichen, um die betreffende Einheit zu kontrollieren) oder ein
Direktions- oder Verwaltungsratsmitglied oder ein Rechtsvertreter des Lieferanten ist, auBer dem Besitz,
Interesse oder der Rolle, die vom Lieferanten bereits schriftlich mitgeteilt wurde. Diese obige Garantie
gilt wahrend der gesamten Laufzeit des Vertrags. Der Lieferant verpflichtet sich, dem Kunden jede
Anderung, die die Richtigkeit dieser Garantie eventuell beeintrachtigen kénnte, schnell und schriftlich
zu melden. Auf jeden Fall, wenn ein staatlich/6ffentlich Bediensteter (oder naher Verwandter) direkt oder
indirekt Anteile oder ein Interesse jeglicher Art am Lieferanten besitzt oder erhélt, ein Direktions- oder
Verwaltungsratsmitglied oder ein Rechtsvertreter des Lieferanten ist oder wird, muss der Lieferant die
geeigneten MalRnahmen ergreifen, um sicherzustellen, dass dieser staatlich/6ffentlich Bedienstete (oder
nahe Verwandte) jeden Interessenskonflikt vermeidet, die geltenden Gesetze, die Interessenskonflikte
fur staatlich/6ffentlich Bedienstete verbietet, einhalt und die in diesem Vertrag beschriebenen Anti-
Korruptions-Bestimmungen einhalt.

7 — ist der Kunde unbeschadet anderer Rechte oder Rechtsmittel, von denen der Kunde in Anwendung
des Vertrags oder der gesetzlichen Regelung Gebrauch machen konnte, insbesondere im
Zusammenhang mit Entschadigung fir Versaumnisse, wenn sich erweist, dass die in dem vorliegenden
Dokument vorgesehenen Verpflichtungen oder Bedingungen vom Lieferanten in einem wesentlichen
Punkt nicht eingehalten bzw. erflillt, zu folgendem berechtigt:

(i) Er kann die Zahlung aussetzen und/oder die Riickzahlung im Zusammenhang mit dem Vertrag
bereits getatigter Zahlungen verlangen und/oder

(ii) den Vertrag aussetzen und/oder ihn wegen Verfehlung des Lieferanten gemafl dem Artikel
LVvertragsauflésung wegen Verfehlung® mit sofortiger Wirkung kiindigen.

8 — Der Begriff ,staatlich/6ffentlich Bediensteter bezeichnet in 6ffentliche Amter gewahlte oder
berufene Personen sowie alle Personen, die bei einer nationalen, regionalen oder 6rtlichen Verwaltung
beschaftigt oder als deren Vertreter eingesetzt oder durch einer solchen Verwaltung unterstehende
Stelle oder Agentur oder durch eine Gesellschaft beschaftigt werden, die direkt oder indirekt im Besitz
des Staates ist oder von ihm kontrolliert wird, Verantwortliche politischer Parteien, Anwarter auf
offentliche Amter und Angestellte internationaler 6ffentlicher Organisationen. Unter dem Begriff ,naher
Verwandter eines staatlich/6ffentlich Bediensteten® ist der Ehegatte/die Ehegattin oder der/die
Lebenspartner/in, eines seiner Kinder, eines seiner Geschwister oder ein Elternteil, der Ehegatte/die
Ehegattin oder der/die Lebenspartner/in eines seiner Kinder, ein Schwager oder eine Schwagerin oder
jede andere nahe Verwandte seines familiaren Umfelds zu verstehen.
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